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Scan to watch how to use videos
Scannen Sie, um Anleitungsvideos anzusehen
Scannez pour regarder les vidéos explicatives

Escanea para ver videos explicativos

Scan om instructievideo’s te bekijken

Scansiona per guardare i video dimostrativi
Escaneie para assistir aos videos de explicativos

Before First Use ® Vor der ersten Verwendung ® Avant la premiére utilisation ® Antes del primer uso ®
Vooér het eerste gebruik ® Prima del primo utilizzo ® Antes da primeira utilizagéo

Charge for 1 hour
1 Stunde aufladen
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Cargar por 1 hora
1 uur opladen
Carica per 1 ora

Baquiaipet )

Chargez pendant 1 heure

Carregar durante 1 hora

Boil (except motor)

Abkochen (auer Motoreinheit)
Faire bouillir (sauf l'unité moteur)
Hervir (excepto la unidad del motor)
Koken (behalve het motorgedeelte)
Bollire (eccetto I'unita motore)
Ferver (exceto o motor)

Rotate to disassemble

Zum Auseinanderbauen drehen
Tournez pour démonter

Girar para desmontar

Draai om te demonteren
Ruotare per smontare

Girar para desmontar

15 mm, 16 mm,
17 mm

For best milk output and comfort

21 mm, 22 mm,
choose the right size.

23 mm

18 mm, 19 mm,
20 mm
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Fur optimale Milchmenge und Komfort
wahlen Sie die richtige Grofe.

Pour un confort optimal et une
production de lait maximale,
choisissez la taille adaptée.

Para una mejor extraccion y
comodidad, elige el tamafio correcto.
Voor de beste melkproductie en

“ comfort, kies de juiste maat.

Per una migliore produzione di latte e
comfort, scegli la misura giusta.

Para uma extracdo de leite mais eficaz
e confortdvel, escolha o tamanho certo.
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Check assembly ® Zusammenbau berprifen e Vérifiez I'assemblage ¢ Verifica el ensamblaje ®
Controleer de montage ® Controlla I'assemblaggio ® Verificar a montagem
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Close ® Schlieflen ® Fermer Push firmly e Fest dricken ® Appuyez fermement o Close ® Schliefien ® Fermer
Cerrar @ Sluiten ® Chiudi ® Presionar firmemente ® Stevig aanduwen © Premi Cerrar @ Sluiten ® Chiudi ®
Fechar con decisione ® Pressionar firmemente Fechar

Pause
Pausieren
Pause
Pausa
Pauzeer
Pausa
Pausa

Biquy oibew

Place on a flat surface ® Auf eine flache Oberfla-
che legen ® Placez sur une surface plane ®
Coloca en una superficie plana ® Plaats op een
vlak oppervlak ® Posiziona su una superficie
piana ® Colocar numa superficie plana

Disassemble in a horizontal position © In horizontaler
Position auseinanderbauen ® Démonter en position
horizontale ® Desmontar en posicién horizontal
Demonteer in horizontale positie ® Smonta in posizione
orizzontale ® Desmontar em posi¢céo horizontal

Lean forward & break latch
Nach vorne lehnen und das
Vakuum [8sen

Penchez-vous vers l'avant et
rompez la prise

Inclinate hacia adelante y rompe
la succidn

Leun naar voren en verbreek het
vacuim

Piegati in avanti e stacca la
suzione

Incline-se para a frente e solte a
vedacéo

Milk collects automatically.
Few drops remain in the tunnel.
Milch wird automatisch
gesammelt. Einige Tropfen
verbleiben im Tunnel.

Le lait est collecté automatiquement. Quelques gouttes restent dans le
tunnel. ® La leche se recoge automdticamente. Quedan algunas gotas en
el tinel. ® Melk wordt automatisch opgevangen. Enkele druppels blijven in
de tunnel achter. e Il latte si raccoglie automaticamente. Alcune gocce
restano nel tunnel. ® O leite é recolhido automaticamente. Algumas gotas
podem ficar no tunel.

Drops flow into bottle

Tropfen flieBen in die Flosche

Les gouttes s'écoulent dans le
contenant

Las gotas caen en el biberdn
Druppels uitgieten in het flesje

Le gocce scorrono nella bottiglia
As gotas escorrem para o biberéo






